CONDOMINIUM DES NOUVELLES-HEBRIDES

REGLEMENT CONJOINT - N° z0 de 1975

relatif & 1'élection des menbres de l'assemblée Représentative
LES COMMISSAIRES-RESIDENTS DE FRANWCE. ET DE S. MAJESTE BRITANNIQUE
AUX NOUVELLES-HEBRIDES

VU les articles 2 paragraphe (2) et 7 du Protocole franco-Britannique
de 1914

VU 1'échange de Notes entre les Gouvernements du Royaume-Uni et de la
République Francaise, effectué & P.RIS, le 29 Lofit 1975, établissant
ltissenblée Représentative des Nouwlles-Hébrides ,
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TITRE I - ELECTIONS DES REPRESENTANTS DE L. POPULATION -
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ARTICLE 1, =~ L'élection des reprdésentants de la population & 1'as-—
semblée Représentative a lieu au scrutin scecret fondé sur des lis-~
tes électorales préparées conformément au Reéglement Conjoint
n°8 de 1975, relatif aux Comnissions Electorales ( ci-apres dénom=
né " le Réglement " ),

Dans le présent réglement, & moins que le contexte ne : {
l'exige autrement : 4

- " CIRCONSCRIPTION " désigne la zone électorale élisant un ou
plusieurs représentants de la populaticn & l'ussemblée Représentative,
telle que définie confeorménment & l'article 2 des dispositions fi-
rant en annexe & l'Echange de Notes entre les représentants des
Gouvernements du Royaune-Uni et de la République Frangaise a PLiRIS,
.le 29 400t 1975, établissant 1l'assemblée Représentative des Nou-
velleg~-Hébrides i

- " SECTION ELECTORALE " désigne une zone se trouvant dans une Cir-
conscription et destinde & faciliter l'inscription des électeuts
-conformément aux dispositions du Réglement ainsi que le vote lors
des élections & 1l'assemblée Représentative ; ces sections électo=-
rales sont définies sur des cortes approuvées par les Commissaires-
Résidents, déposées dans les bureaux des Délégués afin d'étre
consultées par le public et affichées par l'intermédiaire de ces -
derniers partout ol besoin sera, .

LRTICLE 2, - Ne peuvent &tre électeurs

a) les personnes ayant été condemndées par un Tribunal guelcongue
des Nouvelles-Hébrides, & une peine d'emprisonnenent avec ou
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ARTICLE 4, = La date des €1

sans sursis, de plus de 12 mois, pour une infrzction quelconque
et qui n'ont pas fait 1l'objet d'une remise totale de peine ;
cependant, cette disqualification ne s'applique pas aux person-
nes dont la fin de 1la peine d'smprisonnement ou de la période de
sursis remonte & trois ans cu plus, & la date de clbdture de la

révision des listes électorales,

Les personnes détenues 1également dans un hdpital psychiatrique
en vertu des dispositions du Réglement Conjeint N° 2 de 1965 re-
latif & 1'HSpital Psychiatrigue.

Les personnes faillies non réhabilitées.
£
é

c
au cours de la période de 4 ans précédant les élections,

on au Réglement Zlectoral,
a

Pour l'interprdétation de 1'alinéa a) du paragraphe ci-des-
sus, 2 ou plusieurs peines d'!enpriscnnement devant &ire subies con=
sécutivement seront considérées comme une seule peine d'une durée
égale & la somme des durdes des diverses peines.

LRTICLE %, =~ Les listes électorales de chaque section au sein de

o~

chaque circonscriution seront closes & une date fixée par Décéision
Conjointe des Commissaires-Résidents au plus t8%t un mois avant lﬁ@'
date fixée pour le début du scrutin,

, Les listes électorales devront &tre prépardées par la
cormission électorale appropriée nise en place conformément aux
dispositions de l'article 1 du Rtéglement ; elles indiqueront les
noms de toutes les persounes inscrites comme ayant qualité

"dtélecteur ; elles seront révisdes avant leur cldture, conformérent

aux dispositions du paragraphe 3 ci-dessous.

Des exenmplaires des listes électorales doivent &tre mis a
la disposition du public pour consultation dans les bureaux des
Délégués pendant les heures normales d'ouverture pendant une pée
riode d'un mois précédant la date fixée pour leur clbture, confor-
nément au paragraphe 1 ci-dessus,. Les Délégués peuvent également
prendre toute autre mesure qu'ils considdrent nécessaire pour la
publication des listes auprés des personnes intéressées., FPendant
cette période toute personne est havilitée, aprés avoir exaniné
les listes, & déposer des récl:mnations au sujet de 1l'inclusion oy,
de l'omission d'un non quelcongue, Ces réclamations peuvent &tre
présentées & 1'un ou 1l'autre des Délégués qui, si nécessaire, les
transmet par écrit au responsable du bureau électoral établi par
les Commissaires-Résidents & PORT-VIL4 ou & S.NTO, Elles peuvent
également &tre présentées dircctement par écrit au responsable des
dits bureaux électoraux, Le bureau électoral doit effectuer une
enguéte au sujet de chacune de ces réclamations et sa décision en
ce qui concerne l'addition ou la suppression d'un nom, gui doit
&tre prise au plus tard 24 heures avant l'heure fixde pour le début
du scrutin, est définitive,

ctions est fizée par Décision Conjointe
; publide au noinz 2 mois avant la date
rutin. Tes lieux et heures du scrutin
sont fixés par les DElégués. ilien dans le présent article ne doit
8tre interprété de maniére a empfcher de fixer des dates différen-
tes pour le scrutin dans différentes circonscriptions et dans diffé-
rentes sections électorales aux Nouvelles-Hébrides, ni de procéder

~

& 1'établissement de plus d'un burcau de vote en un néme lieu.
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ARTICLE 5, - Chague burezu de vote est présidé par une personie

désignée conjointement par les Délégués,

ARDTICLE 6, =~ Le Président de chajue bureau de vote s'assure que les

électeurs se conduisent correctement., Les électeurs sont tenus de
‘ne ‘s'occuper de rien d'autre que de la procédure électorale et ne
"doivent en particulier tenir aucune discussion, ni délibaration

4 moins de 50 méires de distance du bureau de vote. .

Personne d'autre gque les aandidats n'est autorisé &

" porter ou & afficher une carte, un symbole ou un autre embléme
quelcongue indiquant son soutien & un candidat ou & un parti po-
"litique particulier, dans un burcau de vote ol le scrutin est en
cours, ni sur une voie publigue & moins de 50 métres de ce bureau
de vote.

~oRTICLE 7. = Les Déléguds désignent conjointement deux personnes

pour assumer les tAches d'.ssesseurs dans chague bureau de vote

de la Circonscription concernée. Ils peuvent également désigner

des issesseurs suppléants, En tout &tat de cause et compte tenu

de toute période d'absence, deux membres du bureau au moins devront
8tre présents dans le bureau de vote pendant toute la durée du
scrutin, '

ARTICLE 8, ~ Chague candidat ou parti politique présentant un

“candidat ‘peut proposer »var dcrit aux Délégués concernés zu moins 7
jours francs avant le début du scrutin, un représentant titulaire
‘ou un suppléant pour chague bureau de vote ; ce représentant ou
son suppléant peut assister au déroulement du scrutin’et--si néces=-
saire demander qu'un commentaire, une réclamation ou un litige
concernant la procédure, soit porté au procés-verbal du rapporteur
prévu a l'article 36. Les Délégués délivrent & chacun de ces repré-
sentants un formulaire attestant la réception de ces propositions
étant entendu gque chacun de ces représentants qui devra justifier
de sa qualité d'électeur dans la Circonscription, peut 8tre auto-
risé pour plusieurs bureuux de vote,

Au moment du scrutin chacun de ces représentants doit
nontrer au Président du burcau, en produisant le fornulaire qui lui
a été délivré par les Délégués, qu'il est autorisé en qualité de
représentant d'un candidat ou d'un parti politique. La liste des
représentants sera affichée dans les bureaux de vote de la Cir-
conscription.

ARTICLE 9, = Le Président du dbureau de vote a pour thche de résou-
dre toutes . difficultés pouvant survenir au cours du scrutin, il

devra indiguer les raisons de toutes décisions qu'il serait amener
& prendre,

’

ARTICLE 10. - Une compte-rendu écrit de toutes les réclamations et ob-

jections ainsi que des décisions prises & leur sujet, accompagné
de tous les documents y ayant trait, signé par le Président et
par les issesseurs doit 8tre joint au procés-verbal du rapporteur
prévu & l'article 36, '

LARTICLE 11, - - Pendant toute le durde du scrutin, un exemplaire au

noins de la liste électorale définitive doit se trouver sur la
table & laquelle siége le bureau.
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LRTICLE 12, =~ Mul ne peut &tre admis & voter si son nom ne figure
pas sur la liste électorale et s'il ne présente pas-au Président
du bureau une carte électorale valide délivrée conformément aux
dispositions de l'article 8 du Reglement.

LRATICLE 13, = Dans le cos d'une Circonscription urbaine devant élire
des représentants francais, britanniques et néo-hébridais, les
nons- des candidats seront Lortés sur trois feulllets distincts
de couleur différente, seclon ces représentants, de la naniere
prescrite par la Décision Conjointe des Coummissaires-Résidents,

Etant entendu qu'a moins que le contexte n'en exige
autrement les références 2 des bulletins composés de trois feuil-
lets stappliquent aux bulletins composés de moins de trois feuil-
lets dans les cas ou, par application du paragraphe (1) de l'article
16 le scrutin concerne moins de trois catégories électorales,

Dans les cas des Circonscriptions rurales, un bulletin
de vote sera prévu pour chague candidat, portant seulement le
non, la photo et le synbole de celui-ci, Les bulletins seront
de la couleur choisie par les candidats ou les partis sous réser-
ve de l'approbation des Comnissaires-Rlésidents dans l'ordre de
leur candidature, S'il ne reste plus de couleur & attribuer, les

R 2

bulletins seront blancs. C @
ARTICLE 14. - Chaque candidat & 1l'élection présente sa candidature

par écrit a l'aide du formulaire prévu en annexe, au plus tard

un nois avant la date fixée pour les élections., Cette candidature
doit 8&tre cautionnde par 5 personnes inscrites conme électeurs

dans la m&me section électorale ¢t ntayant aucun lien de parenté
avec le candidat, Le formulaire doit &tre présenté tour & tour

aux deux. Délégués concernds ; le= second Délégué délivre un récépis-
sé et transmet le formulaire au bureau électoral de PORT-VIL.,

A AR e

La liste des candidats est publiée dans les bureaux des §
Délégués et ( sauf dans le cas des premidres élections )_au gecré-~ ¢
tariat de l'issemblée Représentative au moins deux semaines avant g 3
la date fixée pour les élections, §

iz cas ol une candidature cautionnée par un parti politij
que est déclarée nulle par les Commissazires-idsidents pour des ' T
raisons n'impliguant ni la froude, ni la meuvaise fol ou en cas :
de décés d'un candidat cautionné par un parti politique, aprés
dépdt de sa candidaivre et avant le début de la période de 14
jours précédant la date des élections, un autre candidat caution-
né par le ufue parti peut se présenter en remplacement du pré- %
cédent, selon la procédure prévue et dans les 48 heures suivant §
§

SEaean

S
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R
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la déclaration de nullité ou la notification du d£cés, nonobstant
l'expiration du délai prévu au jparagraphe 1,

Chzgue candidat dépose auprés des Délégués une caution
qui-ne lui est romboursé que s'il est élu ou s'il obtient un
pourcentage ou un nombre nininun de suffrages exprimés prescrit
par Décision Conjointe des Comnmissaires-iésidents, Un recu lui
est délivré pour cetbte caution, Les Comﬂwssalres-Rcs1aents A=
ternineront le ddétail de la procédure & adopter pour le dépdt
et le remboursement de la caution,

o/
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Chague candidat doit adopter en accord avec les Commissaires-
Résidents, un symbole électoral simple et facilement recon-
naissable, destiné & 8&ire inpriné & cbté de son nom sur les
bulletins de vote, afin de pouvoir &tre identifié par les élec-
teurs ; étant entendu qu'au cas ol un parii politique cautionnerait
plusieurs candidats, il peut 8ire cutorisé 3 utiliser le néne

symbole pour chacun d'eux.

c
i

Chague candidat & 1'élection doit fournir une photo-
graphie d'identité nette et récente de lui-méme ou permettre & une
personne désignée par les Commissaires-Résidents ou par les Délé-
guds de réaliser une telle photograrphie,

ASRTICLE 15, = Ne peuvent &tre acceptées les candidatures & une
édlection des membres de l'igsemblée pendant 1l'exercise de leurs
fonctions :

1°) des Commissaires-Résidents, de leurs adjoints, et des DElé-~
gués des Circonscriptions et de leurs adjoints.

2°) des chefs de services des administrations nationalzss e
conjointes et de leurs adjoints,

e

v

) des magistrats des Tribunsux,
4°) des membres des Corps actifs de Police,

5°) de tous comptables de deniers publics, des administrations
T

€°) et, le cas échéant, de toute personne dont la candidature
aura été déclarée irrecevable en raison des fonctions qulelle
occupe, par reéeglement conjcint.

LATICLE 16, - Si & la cldture de la période de dépdt des candida-~
tures, ou a la suite d'un désistenment ultérieur le nombre des
candidats est 2gal au nowbre des menbres & élire dans une Cir-
conscription ou dans le ccs d'une Circcenscription Urbaine, dans
1'une des catégorics électcrales, les Déléguds déclareront pu-
bliguement et immédiatenent chacune de ces personnes éluas et
preclameront les résultats confornément aux dispositions du
paragraphe (2) de 1l'article 34,

5i le nombre des candidats indigué au paragraphe 1
ci-dessus dépasse le nonbre des siéges & pourvoir, un scrutin a
lieu conformément aux dispositions du présent titre, La publication
des déclarations de candidatures effectudes conformément & l'article
14 ci-dessus comporte un avis de scrutin indiguant le jour et
les heures psndant lesquels celul-ci ce tiendra, ainsi que 1l'enm-
placement de chagque burecau de vote, la répartition des électeurs
dans les divers bureaux de vote ainsi que toutes informations
nécessaires concernant la procédure électorale,

LRTICLE 17. - Le vete a lieu au scrutin secret et les résultats sont
détermindés par le comptage des voix recueillies par chaque candi-
dat, sous réserve des dispositions de l'article 34, Les candidats
ayant recueilli le plus grand ncnbre de voix sont déclarés élus

jusqu'a concurrence 4u nombre de sidgesg & pourveir,

AoTICLE 18, - Sous réserve de ltarticle 7 du Réglement, chaque
électeur est inscrit dans la section électorale dans laguelle
il réside normalement & la date de la cl@ture des listes
électorales.

:

o/




ARTICLE 19. - Tout électeur ( y compris les électeurs votant par pro-
curation ) peuvent voter dans n'importe lequel des bureaux de vote
prévus dans la section électorale, dans laguelle il a été inscrit,
Etant entendu gque dans les circonscriptions rurales, les électeurs
‘peuvent voter dans n'inporte quel bureau de vote de cette circons-
cription, méme s'il s'agit d'une section électcrale différente,

ARTICLE 20, - Pendant le scrutin, chague bureau de vote est placé
sous la responsabilité du Président du bureau, assisté par deux
ou plusieurs sssesseurs,

Le Présilent du bureau peut déléguer tous les pouvoirs
gui lui sont conférés par le présent reglement 2 1l'un quelcongue
des sssesseurs,

Les Présidents ou sagsesseurs peuvent Ctre dédommagés
‘de leurs frais et recevoir une rémunération pour leurs services,
dens les conditions prévues par irrété Conjoint des Commissaires-
Résidents,

LB TCLE 21, = 1) Lorsque le¢ déroulement du scrutin dans un bureau
de vote guelcongue est interrompu ou entravé par un désordre ou
par des conditions qui de l'avis du Président et d'au moins un
issesseur, rendent la poursuite du scrutin nomentanément impossi
ble, le Président est habilité & suspendre le scrutin jusqu'au
rétablissement des conditions normales, Il ouvre alors & nouveau
le scrutin Jjusgu'é 1l'hcure de clBture., Les raisons d'une telle
suspension du scrutin doivent &tre mentionnées au proces-verbal
du rapporteur prévu & l'article %6,

2) Lorsque a la suite de circonstaunces indépendantes de
la volonté du Président, telles que cataclysme ou calanité, le
déroulement du scrutin est interrompu ou entravé d'une maniére qui,
de 1l'avis du Président, rcnd impossible la poursuite du scrutin,

il a la latitude d'ajourner lés opérations électorales et en
informe les Délégués. Ces derniers rendent compte aux Comnis-
saires-Résidents de l'ajournenent du scrutin.

3) Dans le cas 7révu au paragraphe 2 ci-dessus, le
scrutin est annulé pour chaque bureau de vote concerné, Yn nouveau
gscrutin a lieu aux jours el heures fixés par Décision Conjointe
des Commissaires-iésidents @

4) 8i noins A'une heure avant la clBture du scrutin, le
Président du bureau et au noins un sssesseur, sont d'avis gue le
nombre des électeurs en attente devant le bureau de vote est su~
périeur au nombre gu'il est raisonnablement possible de faire

voter pendant c¢ néme tenps, le Prdésident peut de sa propre ini-
tiative et avec l'accord des Délégués, si celui-ci peut &ire

obtenu, prolonger la durée du scrutin d'une heure. Une telle
prolongation de la durée du scrutin devra &tre portée au procés-
verbal prévu a l'article 36, :

ARTICLE 22, =~ Chague Président de burecau de vote a & sa disposition
une urne vide, fermée & l'aide de 2 cadenas ayant des clefs dif-
férentes fermant le couvercle de l'urne, ainsi gqu'un nombre suf-
fisant de bulletins de vote et d'enveloppes, 2 déterminer par
les Délégués ou leurs représentants,

R
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Chaque urne est construite de facon telle que les
bulleting puissent y &tre introduits mais ne puissent en &tre
retirés sahs que les cadenas ne soient cuverts,

Chague bureau de vote dispose de 3

a) dans le cas de Circonscriptions Urbaines, du nombre néces-
salre d'isoloirs dans lesqguels les électeurs peuvent narquer
leur choix sur leurs bulleblns & 1l'abri des regards ;

b) dans le cas de Circonscriptions Rurales, du nombre d'isoloirs
nécessaires dans lesqucls les électeurs peuvent placer un dbul-
letin dans une enveloppe, & l'abri des regards @

¢) dans le cag des Clrconcﬂriptions Urbaines, de crayons

biles ou de stylos & bille, afin de permettre auxs
d'inscrire leur choix sux les bulletin et

Oy O

“o

d) d'un exemplaire de la liste $lectorale de la Circonscripiion
ainsi que d'un exemplaire des textes réglementaires électoraux,

Un avis donnant aux électeurs en anglais, Fra
Bichelanar, des indications pour le vote, doit &tre impr
caractéres clairement lisibles et apposé dans un endroit v e
1'intérieur et & l'extéricur cde chague bureau, ainsi gue dans chaque
isoloir, ’

ks

ivant de délivrer un bulletin & un dlecteur souhoitant
voter, le Président attire scn attention sur vis oqué au para-
graphe 4 ci-dessus et slassurc cu'il comprend ces
seire ou & la demande de 1'¢lecteur, le Président
ment en ternes clairs et sinples, le contenu de ce

[
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5 ; si néces-
pligue orale-

TICLE 23, - Le Président d'un bureau de vote ne doit va
gue le nombre de personnes se trouvant 2 1l'intérieur du bureau
néne temps pour voter, excode cing personnes se préparant & voter,
votant ou ayant voté ; il exclue toute autre persorne & l'exception

)

des asseésseurs désignés 3
da

e

s Conmissaires-Résidents, des Délégués et de leurs adjoints

o @
~—

de tout officier ou ice en service et intervenant &

la demande expresse du Frési
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d) des candidats ou des représentants des cindidats désignés confor-
nénent a l'article 8

e) de l'accompaghateur d'un électeur handic apé physigue 3

f) des représentunts de la presse accrédités par les Commisseires-
Résidents

SnTICLE 24, - Irmédigtoment avant 1'ouverture du
dent du bureau de vote, cn présence de teutes 1
litées & se trouver dans le bureau, ouvre 1'urn
gqu'elle est vide, I1 ferme alors le couvercle ;
nue cadenassée pendant toute la durde du scruti
conserve l'une des clefs et confie l'autre & un
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ALRTICLE 25, = Dan

lec

les Circo“scr*oti ong Urbaines, chague

S élect
te s n'ex-
bre de siéges & pourvoir dans la Circonscrlptlon
e 1R
é

r pour un nombre de candidats €gal mail

-~

est habilité & vo
cédant pas le nom
concernée et tell
de Noteg meniticnn

gue définie var les dispositions de change

au paragraphe 2 de 1l'article 1,

et

Chague électeur est tenu & voter pour av moins un can-
didat sur chaque feuiklet du dulletin,

Dans les Circonscriptions Rurales chague électeur
est habilité & voter pour un seul candidat, cusl gue soit le nonmbre
des siéges & pourvoir dans la Clirconscription concernée,

LRTICLE 26, =- Pour voter, 1'électeur Aoit placer dans une envelop-
pe, dans le cag des Circonscrigtlo*. Urbaines, un bulletin constitué
de 3 feuillets ¢t dans le cas des Circonscriptions Ruraleg, un

bulletin,

Les enveloppes doivent &tre d'un nmodéle uniforme,
opagques, non goumées et portant une mrrque ou une impression offi-
D -tdei

cielle, approuv dents,
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ARTICLE 27, - iprés &tre entré dans le bureau de vote, avoir décliné

s

son identité et prouvé sa gualité "clecueur, chaque verscrnne doist
dans 1l'ordre suivant : ‘

a) dans le cas d'une Circonscription Urbaine

i) prendre une envelovpe et un builetin comnogé de 3
feuillets de couleurs diffdérentes, comme prévu par la
décision- conjointe des Commizssaires-Résidents, confor-

nément aux dispositions du varagraphe 1 de 1! eru*ﬂ1c 12 3

ii) sans quitter le bureau de voie, se rendre dans un isoloir
afin d'y effectuer son cheix

iii) faire son choix en plageni tne croix sur le cdté droi
en face du nom et du symbole de cnracun deeg candidais
qu'il préfére sur chacun des 3 feuillets du dulletin
étant entendu qu 1l ne doif p2s voter pour plus de can-
didats qu'il n'y a de siéges & pourveir et gqu'il ne doit
pas omettre de voter pour au noinsg un candidat sur
chaque feuillet @

iv) placer le bulletin dans l'enveloppe

v) se présenter devant le Président du bureau, qui sang la
toucher vérifie gqu'il ne se présente gu! o)

vi) placer 1l'envelcppe dans l'urne 3

b) dans le cas d'une Circonscription Rurale :

i) prendre un bulletin de chague candidat 2insi gua'une
enveloppe ; o
ii) sans quitter le buresu de vote, se rendre dans un iso-
loir afin d'y effectuer son choix ;




wraremaiining

iii) faire son choix en plagant le bulletin por
et le symbole du candidat de sa pr—ferenc
veloppe ; » e

.
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iv) laisser les autres bulletins dans 1'isc

v) se présenter devant le Président, qui sang le toucher
vérifie qu'il ne se présent e envelopp2
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vi) placer l'enveloppe aans l'urane,

Apres le vote de chagque électeur, un adgs Snange 1a
liste électorale en face du nom de l'électeur et =: nOnL 2
ceci indique que l'électeur a voté pour ceite éleciion el dang- -~
ge
ac

ce burezu, Dans le méme tenps, i1 vi de 1'électeur cn
¥y portant la date du srutin & l'empl vu & cet effat,

ARTICLE 28, - Un électeour ayvant par inadvertance rendu son bulletin
irutilisable, peut le retourner su Frdésident du burcauw et an ap-
portant la preuve de l'incident, obtenir uvun sulire bHuiletin en

remplacenent,

4RTICLE 29, - . $i lorsgu'une personne denando
‘pour participer au scrutin, ou aprés gu'elle e -
‘letin et avant qu'elle n'eit quitté le bureau, vn cen itwt 3on
Délégué ou un assesseur déclare au Président du bureau q15ll a
de bonnes raisons de croire cue ceite perzonne a commis Wle USUL--
pation d'identité et qu'il se propose d'établir cette accusaliicn
devant un tribunal ; le Président du bureau peut donner crdre & vn

e
officier cu 2 un agent de police d'arrétier cotte personne ; aed
ordre ayant une autorité suffisante pour quaz 1l'offizie

de police procede & cette srrestation,

)
<t
@D
W)
-l
©
o
W
Q
h
m
ch
g
C
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La perscnnc faisant 1l'objet d'ums
n'est pas autorisée & voter.

tée en aprlication des &
gue nposgsible, &
nationalitd, cw-otugiss
puissancsz contrlilan

Toute persopn arr
du présent article est nrésenté
d'un non Hébridais, au Délég
d'un Néo-Hébridais, au Délégu

cerps de police auquel ajpart ltagent. Le
alors immc¢diatement en oeuvre procédure. of Tar
le réglement établi par le Tribunal Miwte le
concernant leg Tribunaux du fer Degré,
ARTICLE 30, = Toute personna gsouffrant

évidente cu attestée par un certificat
fait, est dans 1'incapacité de voter » 5 PTro; .
peut demander au Frésident du bureau l'autorisation de ne Fairs
accompagner dans 1l'isololr par une autr or o5
Toute autorisation de ze genwve devre fi

prévu a 1l'article %6,
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ARTICLE 31, .~ 1) I1 est du devoir du Président du bureau de vote de

maintenir 1l'ordre dans son bureau

2) Toute personne se conduisant mal & l'intérieur d'un
bureeu de vote ou refusant d'obéir aux ordres légaux du Président
du bureau, peut, sur ordre de ce dernier, en cas de nécessité,
8tre inmédiatement refoulde par un officier ou un agent de police 3
elle ne pourra entrer & nouveau dans ce bureau pendant toute la

durée du scrutin sans la permission du Président ;

%) Cependant, les pouvoirs conférés par le présent article
ne peuvent s'exercer de manidre & enpécher une personne de voter
dans le bureau ol il est urévu qu'elle le fasse.

ARTICLE 32, =~ Le dépouillement du scrutin est public, dans la nmesure

ol 1q Président considére que l'admission du public ne cause aucune

géne dens les opéroticns du scrutin, selon les possibilités du local,

Les Délégués désignent une personne qualifide comme raprorteur

pour chague bureau de vote, Un Président désigné conforménent 2a

l'article 5 peut &tre désigné comme rapperteur; Chague Délégué est
apporteur d'office,

Gue le scrutin ait lieu le méme Jjour ou des Jours di@?-
rents dans l'ensenble du Territoire, les bulletins de chague
buresu de vote sont comstds imméd lnteuent aprés la cldture du scru-
tin, de la maniire suivante, sous le contrdle du rapporteur :

a) l'urne est ' ouverte et le nombre des enveloppes compté par le
Président du bureau et war un assesseur de la naniére décrite
2 1'alinéa b) ci-dessous. Si le nombre des envelospes est su~
périeur ou inférieur au nombre des émargements prévus au pars
graphe 2 de l'article 27, la différence doit &tre nentionnée
dans le proceés-verbal $tobli conformément & 1'article 36

b) le Président retirc les bulletins des enveloppes, les déplie
et en donne lecture & voix haute, Deux scrutateurs notent les

voix accordées & chague candidat sur deux fouilles de pointage
prépardes 4 cet effet,

SRTICLE 33, - Sont considdérés coume nuls les tulletins suivants
a) dans le cas des Circonscr ns Urbaines ea

i) bulletin n’indiquant pas clairement les noms des can-
didats choigis j

2

ii) bulletin révélant le nom de 1'électeur :

iii) bulletin sans envelophe ou dans une envelonpe non
fficielle

iv) bulietin ou enveloppe portant des marques permettant
d'identifier 1l'électeur

v) bulletin ou envelcppe portant des remarques insultantes

ou autres, vis 2 vig d'un candidat ou d'une autre ner-
sonne quelcongue

/e
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vi) bulletin révélant que 1l'électeur a veté pour un nombre

de candidats supérieur au nombre de sieges & pourvoir ;
vii) bulletin n'indiquant de vote pour aucun candidat ;
Si 1'un des feuillets du bulletin de vote présente l'une

des causes de nullité dnumérdes ci-dessus, l'ensemble du bulletin
en trois feuillets est considéré comme nul,

C e . " . .. Toutefois, lorsque l'électeur doit voter pour deux ou plu-
: _sicurs candidats sur un une bulletin et lorsqu 'en raison de la
‘place des croix 1l'un des candidats n'est pas choisi clairement
alors que le ou les autres lec sont, le bulletin de vote n'est pas
considéré comme nul, '

b) dans le cas des Circonscrintions furales :
i) bulletin révélant le nom de 1l'électeur ;

ii) bulletin sans enveloppe ou dans une enveloppe non of -
ficlelle

iii) bulletin portant des margues pertiettant l'identification
de lt'électeur ; :

iv) bulletin comportant des rpmargues insultantes ou autres

vis & vis d'un candidat ou d'une autre jersonne guel-
congue 3

v) bulletin se trouvant dans une enveloppe contenant deux
ou plusieurs bulletins différents ;

envelopues nuls doivent &itre joints
par le burceau et le raprorteur,

]
i

ns

N
3
3
. c o £
Slsune

Tous les bullet
au proces-verbal ef

ARTICLE 34, - - D-ons chague Zirconscription Rurale et dans le cas de
Circonscriptions Urbsines, dans chaqué corps de représentation,
les candidats ayant obtenu le nombre le plus élevé de voix sont
déclarés élus jusqu'a concurrence du nombre de sieges & pourvoir,
Si deux ou plusicurs condidats.obtiennent un nombre de voix égal,

r =

le plus 8gé est déclaré <&lu,

o
U

w

3i le scrutin est échelonné sur plusieurs jours dans
- 1'ensenble du Territoire, les résultats de chague bureau de vote
ne sont pas publids & l'issue du dépouillement. Le procés-verbal
prévu 3 llarticle %36 ainsi gue les bulletins nuls, enveloppes et
autre documents devront &tre Joints, sont placés sous envelop-
peg scellées qui sont envoyées dés que possible par des moyens
slirg .aux co-Présidents de la Commission Electorale concernée,
Ces derniers, aprés la date fixée par les Commissaires-Résidents
de cldture de scrutin pour tout le Territcire, déterminent les ré-
gsultats d'ensemble pour chague Circonscription et les notifient
aux Commigssaires-Résidents pour publication,

o/
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ARTICLE 35, - Lussitdt que possible aprés notification des résultats

A

ARTICLE - 1) Toute personne qui 3

du scrutin par les co-Présidents de¢ toutes les commissions élec-
“torales, les Commissaires~Résidents les feront publier sur le plah
~local, -dela maniére leur semblant appropriée et les feront porter
offlclellement au Journal Officiel du Condominiun.

ilTICLb 6 - 1) Un procés-verbal officeldu scrutin est €tabli soit

en Franc¢ais socit en Anglais par le rapporteur de chaque bureau

de vote et soumis au Président de la commission électorale appro-
priée, -Si le rapporteur est choisi en dehors des membres du bureau
il ne peut 8&tre admis dans le hurecau de vote qu'au moment du dé-
pouillement du scrutin,

2) Ledit proces-verbal indigque le nombre des électeurs
inscrits, le nombre des votants, le nonbre de bulletins nuls, le
nombre de suffrages cexprinés, le nombre de voix obtenues par
chaque candidat ainsi que tous autres renseignements exigés par
le présent réglement. Le procés-verbal est signé par le rapporteur,
le président du bureau et les assesseurs., 1l est contresigné par
les candidats présents ou leur représentants,

a) vote dans un bureau en sachant qu'elle n'est pas habilitée
& voter & cet endroit ou gu'elle a cessé de 1l'@tre ; ou

b)vote plus d'une fois dans la méme section électorale au
cours du ndme scrutin j; ou

c) vote en vertu de sa qualité d'électeur des représentants de
1a population ; ainsi quten vertu d'une autre qualité
1 acteur, ou -

d) sauf le cas de procuration, vote aux lieu et place d'une
autre personne { que cette personne soit vivante ou décédée,
ou qu'il s'agisse d'une personne ficive ) ; ou

e) se déclarc candidat, sachant gu'il n'a pas les qualités
requises en conforml*c avec les dispositions du présent

eglement

f) dans l'intention d'emp&cher une personne de voter, fait ugl
fausse déclaration au Président en affirmant qu'une personne
a cornis une usurpation d'identité ;

est coupable d'une infraction passible apreés établissement de sa |
culpabilité, d'une amende n'excédant pas 20,000 FNH ou son équiva
lent en dollars australicens au taux officiel du change, ou d'un

emprisonnement n'excédant pas six mois, ou des deux peines a la
foise

2) pour l'application du paragraphe 1 ci-dessus, toute per-
gonne ayant demandé un-bulletin de vote aux flns de voter elle-
néne sera réputée &VOl” voté,

o/o
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ARTICLE 38, - Quicongue, directement ou indirectement, par des
dons ou libéralités en argent ou en nature, par des promesses de fa-
veur pour un emploi public ou privé ou d'autres avantages parti-
.culiers, faits en'vue d'influencer le vote d'un ou plusieurs édlec=-
teurs, aura obtenu ou tenté d'obtenir leurs suffrages ou aura ob-
servé leur vote ou tenté de les déterminer & s'abstenir de voter,
sera coupable d'une infraction passible aprds établissement de sa

- culpabilité, d'une enende n'excédant pas 20,000 FNH ou sa contre
partie en dollars austrdliéns, ou d'un emprisonnement n'excédant
pas 6 mois ou des 2 peines sensenble,

CAATTICLE 39, - Toute personne qui directement ou indirectement, elle~
méne ou par l'intermédiaire d'une autre personne, falt usage ou
menace de faire usage de force, de violence ou de contrainte, ou
inflige ou menace d'infliger lui-m8&ue ou par l!'intermédiaire d'une
autre personne, une blessure, un dommage, un mal ou une perte, ou
qui de toute facon utilise l'intimidation sur ou & 1l'encontre
d'une personne afin de l'inciter ou de la forcer & voter ou & s'abs-
tenir, ou parce que cette personne a voté ou s'est abstenue lors
d'une élection quelcongue ; toute personne gqui par 1l'enlévenent,
la coercition ou toute autre nmachination ou moyen frauduleux, ;
enpéche ou s'immisce dans le libre exercioz du droit de vote d'une;

‘g’ bersonne quelconcue, ou qui de cette fagon oblige ou incite une |
personne soit & voter, soit 2 s'abstenir, lors d'une élection, est
coupable d'une infraction passible aprés établissement de sa cul- -
pabilité, d'une anende n'excédsnt ras 20,000 FNH ou sa contrepar-

U

f
©

tie en dollars australiens ou d'une peine d'emprisonnement n'ex-
cédant pas 6 mois ou deg 2 teines ensenble,

ARTICLE 40, - Toute personne ayant, le Jour de 1l'élection, un coupor=-
tement violent, offensif, désordonné ou insultant, est coupable
d'une infraction passible aprés &tablissement de sa culpabilité,
d'une amende n'excéd-nt pas 2C.000 FNH ou sa contrepartie en
dollars australiens, ou d'une peine d'eunprisonnement n'excédant
pas 6 mois ou des 2 peinesg ensenmble,

Toute persounne qui, 2 un noment gquelcongue aprés le
dévut du.scrutin, »rcnonce ocu diffuse publiqucment 4 1'intérieur
des limites d'une section électorale, un discours, une intervention
ou uneg harangue destiné & persuader ou & inciter une perscnne
guelcongue & voter ou & s'abstenir de voter ou & voter pour un

ﬁ%’ candidat quelcongue, est coupable d'une infraction passible apres
établisscment de sa culpabilité, d'une amende n'excédant pas
20.000 FNH cu sa contrepartie en dollars australiens, ou d'une
peine d'emprisonnenent n'excédant pas 6 mois ou des 2 peines
. ensenmble, :

LRTICLE 41, - - . Toute personne gui lors d'une élection :

a) intervient au mouent ol un élscteur opére son choix, ou
commet tout autre écart de conduite dans un bureau de vote;
ou

b) obtient ou essaie d'obtenir dans un bureau de vote, des ren-
geignements sur les czndidats pour lesquels un électeur ve
voter ou a voté : ou

o/
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c) fait part 2 un moment quelcongue & une personne, de rensei-
‘gnements obtenus dans un bureau, concernant le candidat pour
lequel un électeur va voter ou a voté ; ou

d) incite directement ou indirectement un électeur & montrer son
bulletin. aprés y avoir indiqué son choix, de fagon & faire
connaftre le nom du ou des candidats pour lesguels il a voté;
ou

e) falsifie, dénature frauduleusement, détruit ou contrefait un
bulletin de vote 3 ou ‘

f) donne un bulletin de vote & une personne sans y &tre habilité
_ou

g) place frauduleusement dans une urne un papier guelcongue autre
que le bulletin de vote qufil est lézgalement. autorisé a placer;
ou

h) soustrait frauduleusenment un bulletin de vote dans un bureau g
ou

i) sans y 8tre habilité, détruit, prend, ouvre ou mcnipule égene
fagon quelcongue une urne ou un bulletin de vote utilisé
lors d'une élection

est coupable d'une infraction passible aprde établissement de sa
culpabilité -d'une anende n'excédrnt pas 20,000 FNH ou sa contre-—
partie en dollars australiens, ou d'une peine d'enprisonnenent
n'excedant pas 6 nois, ou des deux peines ensemble,

TITRE IT -~ ELECTION DES REFRISHENILNTS DES CHEPS COUTUIIERS -
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4RTICLE 42, - Les représentants des Chefs Coutumiers sont 4lus indi-
rectement & 1l'.issemblée Représentative par un collége électoral
de chefs réparti en quatre sections correspondant 4 chacune des
circonscriptions administratives,

La liste des ¢électeurs de chague section du college @
€lectoral des chefs est étoblie par décision conjointe des Com=
nissaires-Résidents sur recommandation des Déiégués concernés,

ARTICLE 43. - Le college électoral des Chefs 41it quatre
membres de 1l'sssenblée Représentative, c'est-i-dire un membre par
section pris en son sein,

+0TICLE 44. - Toute personne rdésidant dans la circonscription admi-
nistrative concernde et frisant partie du colldge électoral, est
habilitée a &tre élue & 1'issemblée Représentative en qualité de
représentant des Chefs Coutumiers,

LATICLE 45. - Les Délégués sont rapporteurs d'office pour chacune
des sections du collége électoral 3 étant entendu gue si un Délégué
est pour une raison guelconque placé dans lt'incapacité dt!assurcr
ses fonctions de rapporteur, son adjoint peut le remplacer ou tou-
te autre personne désignée par les Comuissaires-Résidents.

/e
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ARTICLE 46, - Chaque section du collége électoral se réunit aux date
heures et lieu fixés par les Commissaires-Résidents par décision
conjointe, afin d'élire un membre de 1l'issemblée Représentative 3
ladite décision devra &tre publide au moins 14 jours francs avant
la date prévue, '

LRTICLE . - Si aux lieu et heures fixés pour l'élection, moins des
2/% des membres de la Section sont présents, le rapporteur ajourne
monentanément l'élection, pour une période n'excédant pas.en tout
48 h,, afin de permettre aux membres azbsents dlarriver,

L l'expiration de cette période de 48h. suivant 1'heure
fixée conformément & 1l'article 46, le rapporteur :

a) procéde immédiatement au scrutin si au moins la moitié des
membres de la section sont présents ; ou

b) décommande immédiatement 1l'élection et soumet & ce sujet un
procés~verbal aux Commissaires-Résidents, si moins de la moitié
des membres de la section sent présents.

A la réception d'un procés-verbal conformément & l'alinéa
b) du paragraphe ci-dessus, les Commlssalres-Pe51dents peuvent au
choix

a) fixer une date, une heure et un lieu afin que la section

se réunisse et élise un membre de l'issemblée Représentative ; la
section se réunissant conformément & cette instruction sera alors
considérée comme ayant été dliment ajournée et comme s'étant réunie

conformément aux dispositions du paragraphe 1 ci-dessus j ou

b) reprendre la procédure décrite & l'article 46 ; étant entendu
que dans 1l'exercise de leurs pouvoirs défini & 1'alinéa a) ci=-
dessus ; les Commissaires-iésidents ne devront pas fixer de date
allant au-deld du 10 éme jour suivant la date fixée précédemment
conformément & 1l'article 46,

ARTICLE 48, - 1) Chaque section du collige é.octoral se réunit & 1'heu-
re et au lieu fixé, en présence des rapporteurs, qui ne doivent pas
participer & la discussion, afin de discuter de 1'élection d'un
niembre et si possible de prendre une décision & l'unanimité i ce
sujet, dans un délai raisonnatle,

2) Si la section arrive avant l'expiration de ce ddélai,
& une décision unanime pour 1l'élection d'un menbre, les électeurs
informent les rapporteurs de leur décision.

3) Dans le cas de décis lon, les rapporteurs procedent, en
la presence de tous les électeurs, & un appel noninal et deman-
dent a chacun des électeurs de conilrﬁer gu'il est d'accord avec
1'élection du membre désigné,

4) Lorsque les rapporteurs sont convaincus de 1'élection &
l'unanimité d'un membre, ce dernier est élu et les résultats de
cette élection sont déclarés, notifids aux Commissaires-Résidents
et publiés conformément aux dispositions de l'article 57,

o/




5) 8i la divisicn se trouve dans l'incapacité de prendre une
décision & 1l'unanimité pour 1'élecction d'un membre, un scrutin =
secret est inmédiatement organisé sous le contrdle des rapporteurs

6) ivant que les électeurs de la section ne procédent & 1'é-
lection au scrutin secret, ils s'entendent sur les noms des candi-
duts pour leuquels le vote auras lieu,

13 ICLE 2 - Pour l'organisation d'une élection au scrutin secret
conformément av paragraphe 5 de ltarticle précédent, les rapporteurs
fournissent une urne et un isoloir, ainsi que le nombre néces-
saire de feuilles de papier vierge destiné & &tre utilisé comme
bulletin de vote et de crayons indélébiles ou de stylos & bille.

_ Chague urne doit &tre construite de maniére & ce que les
bulletins de vote puisse y @tre intrcduits mais ne puissent en
8tre retirés, sauf de la maniére prévue & llarticle 51,

ARTICLE 50, = 1) Chacun des électeurs de la section, -aprés avoir regu
une feuille de papier vierge, se rend dans 1l'isoloir et inscrit
le nom du candidat gqu'il choisit sur la liste prévue & l'article
48, paragrapne 6, L'électeur ne doit porter aucune autre marque i
inscription sur le bulletin et aprés l'avoir plié, place celui—oé
dans l'urne en présence des autres électeurs de la section,

2) Si en raison d'une incapacité quelconque, un électeur
‘ne peut effectuer son vote conforménent aux dispositions du para-
graphe 1 ci-dessus, il fait appel aux rapporteurs et leur indique,
- sans 8tre entendu par gquicongue le nom de son cendidat. Les rap-
‘porteurs inscrivent ce nom sur le bulletin et signent tous les deux,

ARTICLE 51, = A 1ltissue du scrutin, les rapportesurs ouvrent l'urne
devant les électeurs de la section présente, en retirent les bulie-
tins de vote et comptett les voix d'une maniére rsropre & préserver
le -secret duw vote de chaguer élocteur, .

ARTICLE 52, - Tout tulletin rempli ou utilisé d'une maniére contraire
aux dispositions contenues dans le présent titre est -nul,

ARTICLE 53, - Lorsque le nonbre des candidats participant au vote est
supérieur & deux, les rapporteurs, aprds avoir procédé au depuulg
lenent, annoncent immédi ctement les noms deu cendidats et le nom¥¥e
de voix regues par chacun,

Si un candidat a re¢u un nombre de voix supérieur & la
noitié du nombre des électsurs présents, les rapporteurs procla-
ment ce candidat élu nembre de l'igscmblée Représentative en qua-
1ité de représentant des Chefs Coutumiers et notifient cette dé-
claration dés gue possible aux Comnissaires-nésidents aux fins de
publication conformément aux dispositions de 1! ,rticle 57«

Si aucun des candidats participant au vote n! est élu
conformément au paragraphe précdédent, les deux candidats ayant
obtenu le plus grand nombre de voix, participent au scrutin suivant
organisé conformeﬂelt aux dispositions de l'article 54 ci-dessous,

/e -
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ARTICLE 54. - Lorsque deux candidats seulement ont été désignés’ou
' restent en présence, les rapporteurs ; apreés avoir terminé le dé-

pouillement, annoncent immédiatement le nom du candidat ayant regu
le plus grand nombre de voix et déclarent ce candidat élu membre
de l'sassemblée Représentative en gualité de représentant des Chefs
Coutumiers., Ils notifient d2s que possible cette déclaration aux
Commigsaires-itésidents aux fins de publication conformément aux
dispositions de l’articlg_57.

4iTICLE 55.° - In cas d'ézalité des voix lors d'un tour de scrutin au-
quel participent plus de deux candidats, les dispositions suivan-
tes s'appliguent :

a) sl deux candidats arrivent en t&te avec un nombre égal de voix,
un nouveau tour de scrutin est crgenisé conformément & llarti-

cle 54 ci-dessus, auguel participent les deux candidats,

b) si deux ou plusieurs candidats arrivent en second avec un nombhre
égal de voix un nouveau tour de scrutin est organisé conformé-
ment aux dispositions de l'larticle 54, auguel participent le can-
didat classé premier et le plus Agé des deux candidats classé
second, ' ‘

c) si plus de deux candidats arrivent en t8te avec un nombre dgzal
de voix, un tour de scrutin est organisé conformément aux dis-~
positions de l'article 54 ci~dessus, entre les deux plus Agés

En cas d'égalité des voix lors d'un scrutin-auquel ne
participent que deux candidats, le plus 4gé d'entre eux est décla~

ré élu,
LRTICLE 56, - A 1'igsue du dépouillement et aprds aveir déclaré le
I F

résultat, les rapporteurs procddent & 1'établissement d'un
proces-verbal officiel de 1!'dlection auquel sont joints les
bulletins de vote ainsi que tout autre document intéressant,

Le proces-verbal est signé par les rapporteurs
et contresigné par au moins trois des électeurs priésents de
lz section: Le procés-verbal est envoyé aux Commissaires-Résidents
qui le conservent pendant au moins douze mois;

LRTICLE 57. ~ Des que possible & 1l'issue de 1'élection dans toutes
les sections, les.Commissalires~Résidents font publier 1'ensem-
ble des résultats de I maniére qui leur semble appropride
ainsi-que par insertidn au Journal Officiel du Condominium,

TITRE_III - ELECTION DES REPRESENTANTS DES INTERETS ECONOMIQUES
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PiR LE COLLEGE ELECTOi.nL DE L CHAMBRE DE COMMERCE

sRTICLE 58, - Six personnes, dont trois sujettes a la Juridiction
britannique et trois sujettes & la juridiction francaise aux Hou~
velles-Hébrides, répondant aux conditions énumérées & l'article
59, sont élus membres de 1l'assemblée Représentative en qualité
de représentant des intéréts économiques, par le College Electoral
constitué conformément aux articles 3 ot 4 du Réglement Conjoint

.. n° 14 de 1962 et ses amendements, rclatifs & la Chambre de
Comnerce,

{
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ARTICLE 59, = Toute personne membre du colldgé électoral de la |
Chambre de Commerce, &gée de 25 ans ou plus et engagée depuis au
moins 2 ans aux Nouvelles-Hébrides, dans l'une des activités

donnant le droit d'é@tre inscrit sur la liste de la Chambre élec-

torale de la Chaombre de Commerce, peut &tre élue & 1l'assemblée
Représentative, conformément aux dispositions du présent titre,

ARYICLE 60. ~ 'élection des reprdésentants des intéréts &conomiques
par le collége électoral de la Chambre de Conmerce se tient & la
date, & l'heure et au lieu fixés par les Commissaires-Résidents
par une décision conjointe publide au plus tard un mois avant la-
dite date,

LRTICLE 61, - Chaque électeur vote pour au plus six candidats, clest
a-dire pour 3 resscrtissants britanniques et 3 ressortissants
frangais.

SRTICLE 62, = Les candidats & 1'élection font état de leur candida-
ture aupreés des co-présidents de la commission électorale de la
Circonscription Urtaine de PORT-VILi, au plus tard 14 jours francs
avant la date fixée pour 1'élection ; les candidatures doivent
&tre cautionnées par 3 personnes ayant qualité d'électeur de la
Chambre de Commerce, La liste des candidats est publiée dans leéga
burcaux des Délégués de chaque circonscription administrative 10
jours francs au meins avant la date de 1'élection,

ARTICLE 63, = Toute déclar~tion de candidature doit comporter les
noms, prénoms et adresse du cendidat, ainsi que le détail complet
des qualités lui conférant scn elligibilité,

At ICLE 64, - Si & la cldture de la période de dépdt des candida=-
tures, ou a la suite du désistement d'un candidat aprés cette date, le
nombre des candidats restant est strictement égal au nombre des
sieges & pourvoir & 1l'uassemblée, les co-Présidents de la Comnmis-
sion Electorale de la Circonscription Urbaine de PORT-VIL. décla-
rent publiquement chacune de ces personnes élues et procddent 2
la déclaration du résultat conformément aux dispositions de 1'ar-
ticle 75, .

Si le nombre des candidats mentionnés au paragra-
phe 1 ci-dessus excéde le nonbre des sidges & pourvoir & 1'isser
blée, un scrutin est organisé conformément aux dispositions du present
titre ; la publication officielle des candidats effectuée confor-
mément au paragraphe 1 de ltarticle 62 porte mention du srutin en
indiquant le jour et l'heure auxquels celui-ci doit se tenir ainsi
que l'emplacement du bureau de vote et toutes les indications né-
cessaires concernant la procédure électorale,

ARTICLE 65. ~ Les électeurs votent 2 1'aide d'un bulletin unique,
divisé en deux parties, l'une comportant les noms des candidats
ressortissants britanniques et l'autre ceux des candidats ressor-
tissants francais,

Chagque €lecteur vote en portant une croix & l'aide

d'un crayon indélébile ou d'un stylo 2 bille, dans la case prévue a
cet effet du cbté droit du nom des 6 candidats de son choix.

o/
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Les co-Présidents de la commission électorale feront
imprimer les bulletins de vote en nombre suffisant et les feront
envoyer dans chacun des bureaux de vote de FORT-VIL4A et LUGANVILLE,

LRTICLE 66, - Un bureau de vote est installé dans chacune deg villes
de PORT-VIL. et de LUGHENVILLE par les Délégués ; ils sont placés
le jour du scrutin sous le contr8le d'un Président de bureau assis=
té de deux membres lettrés du Colldge Elactoral n'étant pas candi-~
datsd 1'élection, Les bureaux de vote restent ouverts pendant 8h,
consécutives, Les dispositions des articles 7, 20 et 33 du présent
réglement sont applicables dans ces bureaux de vote,

LRTECLE 67, = Dans chague bureau de vote le scrutin s'effectue sous
la responsabilité et le contrdle d'un président désigné conjoin-
tement par les Délégués,

Si plus de deux électeurs se portent volontaires
pour assister le Président, le plus jeune et le plus Hgé sont
désignés,

ARTICLE 68, - Le vote steffectue en plagant une croix dans la case
prévue 4 cet effet & droite des noms des candidats choisis par
1'électeur et en plagant le bulletin dans une enveloppe.

Les enveloppes d'un modéle uniforme, opaques, non
gomnées et marquées & l'aide d'un tampon autorigé par les Délégués,
sont fournies par les Comnmissaires-fésidents.

Un nonmbre de ces enveloppes égal au nombre des
électeury figurant sur la liste est envoyé dans chague bureau de
vote & temps avant 1'élection,

Le Président du bureau s'assure dés réception
que le nombre d'enveloppes correspond exactement au nombre de
nons figurant sur lo liste et accuse réception de ces enveloppes.
Le jour du scrutin, il les met & la disposition des électeurs
dans le bureau de vote,

avant le début du scrutin, les assesseurs vérifient
ézalement que le nombre des enveloppes correspond exactement au
nonbre des personnes inscrites sur la liste,

Si pour une raison quelconque le nombre des envelop-
pes est inférieur au nombre des €lecteurs, le Président remplace les
enveloppes manquantes par d'autres d'un modéle uniforme apres y
avolr porté un tampon officiel

Le président note au procés-verbal établi conformé-
ment & l'article 72 toutes substitutions d'enveloppes ainsi effec-
tuées et joint & ce procés-verbal un exemple d'enveloppes tampon-~
nées du type utilisé, o

ARUTICLE 69, = En entrant dans le bureau de vote, chague électeur,
aprés avoir décliné son identité devant le Président du bdureau,
procede dans l'ordre suivant

-/
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a) il prend une enveloppe et un bulletin de vote 3

b) sans guitter le bureau de vote, se rend non accompagné dans
1 30101r dans lequel il place une croix dans la case ge trou-
vant & droite de chacun des candidats qu'il choisi ;3 11 place
ensuite le bulletin de vote plié dans l'enveloppe

c) il montre au Président qui s'en assure sans ¥ toucher gu'il
ne tient gu'une enveloppe ;

d) il place 1l'enveloppe dans l'urne g

dpres le vote de chaque électeur, 1l'un des wssesseurs
énarge la liste en face de son non,

SRTICLE 70. - apres 1z cldture du scrutin, les voix sont comntées
de la manieére suivante 3

a) l'urne est ouverte et les enveloppes comptées ;3 si le nonbre
des enveloppes est supérieur ou infdérieur au nombre des émar—
gements sur la liste des électeurs ; cette diffdérence est notde
au proces-verbal officiel ;

b) l'un des assesseurs sort les bulletins des enveloppes etles
non déplidés & un autre scrutateur qui en donne lecture &
voix haute ;

c) l'autre assesseur porte les noms cochés sur les bulletins de
vote, sur une ;ea171@ individuelle de pointage prépardée & cet
effet,

ARTICLE 71, - Les cas de nullité pour les bulletins de votes aux
elections au titre de la représentation de la Chambre de Con-
merce Fﬂonomique, d 1'issemblée sont les m@mes guc ceux nrévus

a4 1l'article 33 paragraphe a) .
ARTICLE 72, - 4 1'issue du dépouillement, le Présic déclare le
nombre de voix accorddes & chague candidat. Il e Be

’U

[}

ent

répare ensul
un procés-verbal en trois excaplaires, en «nglais o1 en Fran-.
¢ais, qui devra 8tre signé par lui-méme et contre sigré poax les
deux assesseurs ; deux exemplaires de ce procés-verbal seront
adressés 2 la Commission Electorale de PORT- VIL.L, le trodsi &mqg’

exenplaire étant conservé par le Prégident du Burcau.

3

Le procés-verbal indique le nombre des personnes ing-
crites sur la liste, le nombre des votants, le nombre des bulle-
tins nuls, le nombre des suffrages exprimés et le nombre de voix
accordées & chague candidat ainsi gue tout autre renseignement
exigé par le présent titre,

ATICLE 73, - Chaque électeur a le droit de mettre en causc la régu-
larité du scrutin, au nmoyen d'un recours dcrit ou verbal, présenté
aux co-Présidents de¢ la Commission du contentieux cloctoral qui
en fait mention au procés-verbal cfflc;el établi conformément &
l'article 94.

ATICLE 74, - Les co-Présidents de la Commission Electorale de la
Circonscription Urbaine de PORT~VILA collationnent les procés-
verbaux provenant des bureaux de vote de PORT-VILLA et de LUCGAT-
VILLE ainsi que les votes dépouillés conformément anx digy ocim
tions de l'article 82 ci~dessous et déterminent les résultats
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d'ensemble, Pour ce faire, ils déterminent les trois candidats
ressortissants britanniques, et les trois candidats ressortissants
francais ayant obtenu le plus grand nombre de voix,

B 75, - Les co-Présidents de la Commission Electorale déclarent
alors immédiatement les résultats des élections et les notifient
aux Commissaires-Résidents pour publication, de la manidre prévue
par ltarticle 57.

LRTICLE (6. = Tout électeur placé dans l'incapacité de voter en per-

sonne au bureau de vote & PORT-VILA ou a SiNTO le jour prévu pour
1télection conformément & l'article 60, peut adresser aux co~Pré-
sidents de la Commission *lectorale de rORT VILA, au moins 21
jours francs avant la date prévue pour 1'élection, une demande
écrite afin d'8tre autoris voter conformément & l'article 78
ci~dessous.

oY

.
c

Etant entendu-que les co-Présidents de la Commission
Blectorale de PORT-VILA peuvent accepter vne telle demande jusqu'ta
10 jours francs avant ladite date s'ils estiment que le déroulement
normal de 1lt'élection n'en sera pas affecté.

AATICLE 774 = 1) Dans ces cas, l'électeur regoit une notification

écrite lui indiquant que son nom a été porté sur la liste électo-
rale 5 il est en outre inforné de ltemplacement du bureau de vote
le plus proche, prévu conformément & l'article 4 ci-dessus ainsi
gue de la date & laguelle ce scrutin doit se tenir dans ce bureau
pour 1l'élection des représentants de la population.

2) La Commission flectorale de PORT-VILA est temue de
fournir aux bureaux de vote concernés le nombre approprié de bul-
letins de vote,

LATICLE 78, - A la date qui lui a été indiquée, l'électeur dépose
son vote au bureau de vote indiqué ; en entrant dans ce bureau, apres

ARTICLE 79. = Les envplop)os scell

avolr décliné son identité devant le Président, il procede de la
maniére suivante

a) il regoit du Président du bureau un pli contenant un bulletin
de vote, une enveloppe électorale et une grande enveloppe

b) sans quitter le bureau de vote, 11 se rend dans l'iscloir dans
lequel il effectue son vote en portant une croix dans la case
prévue a droite des noms des candidats de son choix et en pla-
cant ensuite le bulletin plié dans 1l'enveloppe électorale ;

c) il se présente au Président du bureau gui sang la toucher s'asg-
sure gu'il ne tient gu'une enveloppe électorale

d) en la présence du Président du bureau, il place son enveloppe
électorale dans la grande envelorpe 3

e) il remet cette grande enveloppe au Président du burecau gui
procéde alors 2 son expédition ¢t aprés l'avoir scellée,

ces contenant les votes de ces
€lecteurs sont conservées en cu 1té par le Président du bureau
<4

D RS

sSe
de vote concerné jusgu'a la cl

Oy @ (')»
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du gerutin et du dépouillenment
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dans ce bureau. ;- ces enveloppes sont alors envoyées sans avoir été
ouvertes, & la Commission Electorale de la Circonscription admi=-
nistrative dans laquelle se trouve le bureau de vote, en méne
temps que lc procés-verbal prévu & 1l'article 36 ci-dessus, 4 la
cléture du scrutin dans leur circonscription, les co-Présidents

de cette commission électorale procddent & l'ouverture de ces
enveloppes et au dépouillement, en présence de 2 électours.

4 1'issue de ce dépouillement, les co-Présidents de la
Commission Electorale de la Circonscription envoient aux co-
Présidents de lo Commission Dlectorale de PORT-VIL: un procés=ver-
bal qui devra &tre collaticnné avec les procés-verbaux conformé-
ment & 1l'article 74 ci-dessus.,

Poll LES CCMITES DES FIDER.TIONS DE COOPERLTIVES -

aiTICLE 80, - Trois wnewmbres de l'assemblée heprdédscntative sont élus
en qualité de reprisentants des intér8ts économiques par un col-
lege électoral comprenant les membres des comités de la " New
Hebridean Co-operative TFederation Limited " et du " Syndicat des‘%’
Coopératives Lutochtones Contrdle Frangais réunis.,

Toute persomnne &3xée de 25 ans ou plus dont la candidature
aura ¢té rctenue par le bureau de la Fédération concernée et ap-
partenant depuis au noins deux ans 2 une Coopérative inscrite et
active, peut &tre élue ncnbre de l'sassemblée Représentative par
ledit College Electoral,

Un membre au noins de chacune des Fédérations, & savoir de
la " Hew Hebridean Co-operative Federation Limited " et du " Syndicat

des Coopératives .utochtones sous contrdle francais " devra 8tre élu
ARTICLE 81, - L'élection des représentants des intéradts économiques

par le collége électoral desdites Fédérations de Coopératives se
tient & la date, & l'heure ct au liecu fixé & PORT-VIL. par les
Commissaires-Résidents par décision conjointe au moins un mois
avant ladite date.

HRTICLE 82, -~ Les Délégués de la Circonscription des Iles du Centre I
sont nommés rapporteurs d'office du college électoral s étant
entendu gque si 1l'un des Délégués est pour une raison quelconque
placé dans 1l'incapacité d'assumer ses fonctions de rapporteur, il
peut se faire représenter par un adjoint,

LTICLE 83, - Si aux lieu et heures fixés pour 1'élection, noins des
deux tiers des nembres du collége électoral sont présents, le
rapporteur ajourne momentanément 1'élection, pour une nériode
n'excédant jas en tout 48 heurcs, afin de permettre zux memnbres
absents d'arriver,

4 ltexpiration de¢ ce délai de 48h, suivant 1'heure
fixée conformément a l'article 81, le rapporteur :

/e
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a) procede immédiatement & la tenue de 1'élection si au moins la
‘moitié des membres du collége électoral sont présents ; ou

b) -décommande- innédiatenent 1'élection et soumet & ce sujet un
'proces—verbal eux (Jonmissaires-Résidents, si moins de la nol-
tié des renbres du collége électoral sont présents.

.- la réception d'un procdés-verbal établi conforménent &
l’allnea b) du paregraphe 2 ci-dessus, les Commissaires-Résidents
peuvent au choix :

a) fixer une date, une heure, un lieu afin que le collége €lec-
toral se réunisse et élise trois menmbres de 1'sssemblée Repré-
sentative 3 la réunion du collige électoral sera alors considé-
rée comme ayant é%48 dfiment ajournée et comme se réunissant & nou-

veau conformément aux dispositions du paragraphe 1 ci-dessus j

ou

b) reprendre la procédure décrite & l'article 81 ; étant entendu
que dans 1l'exercice de leurs pouvoirs définis & 1'alinda a)
_ : ci-dessus, les Conmissaires-Résidents ne devront pas fixer de
‘%} date allant au-deld du 10&me Jjour suivant la date fixée pré-
cédenment conforménent & ltarticle-81.,

ARTICLE 84. = Les électeurs se réunissent & 1l'heure et au lieu fixés,
en la présence des ranporteurs, afin de procéder & 1'élection de
trois membres et si possible de prendre une décision & ce sujet
a4 l'unanimité. Les rapporteurs ne prennent pas part & ces déli-
bérations,

Si les électeurs arrivent, au bout d'un délai raisonnabld
a4 une décision unenime pour 1'élection de trois membres, ils inford
nent les rapporteurs de leur décision,

Dans le cas cité au paragraphe 2 ci-dessus, les rappor-
teurs procident en la présence de l'ensemble des électeurs & un apy
nominal et demandent & chacun des électeurs de confirmer qu'il est
d'accord avec 1l'élection des trois membres désignés,

Lorscue les rupporteurﬂ sont convaincus del'élection &
l'unaninité de trois nenbres, ces derniers sont élus et les résul- f
tats sont déclarés, notifiés aux Commissaires-Résidents et publids [
conforménient aux dispositions.de l'article 57.

Si les électeurs se trouvent dans 1'incapacité de prendr
une décision & 1l'unanimité pour 1l'élection de trois menbres, un
scrutin secret est imnédiatement organisé sous le contrdle des
rapporteurs.

LRTICLE 85. - Pour l'crganisation d'une élection au scrutin secret
conforiénent au parag ;raphe 5 de 1ltarticle procédent les ra ppor-
teurs fournissent uae urne et un isoloir ainsi que le nonbre né-
cessalire de feuilles de papilier vierge destindes a 8tre utilisées
commne bulletin de vote et de crayons indélébiles ou de stylos A
bille,

/.




Chague urne doit 8tre construite de manidre & ce que les
bulletins de vote puissent y &tre introduits mais ne puissent en
. Btre retirés, sauf de la nanidre prévue 2 1l'article 87.

 43TICLE 86, - Chacun des électeurs du collige électoral aprés avoir

regu une feuille de papier vierge, se rend dans l'isoloir et
inscrit sur son bulletin les noms des trois candidats qu'il
choisit 4 l'exclusion-de tout autre nom. L'électeur ne doit por-
ter aucune autre margue ni inscriztion sur le bulletin et apres
l'avoir plié, place celui-ci dans l'urne en la présence des autres
¢lecteurs du collége électoral. .

Si en raison d'une incapacité guelconque, un électeur
n'est pas en nmesure d'effectuer son vote conformément aux dispo~
sitions du paragraphe 1 ci~desnus, il feit -appel aux rapporteurs et
leur indique, sans 8tre entendu par quiconque, les noms des candidats
pour lesquels il souhaite voter ; les rapporteurs inscrivent
ces noms sur le bulletin et signent tous les deux,

ATICLE 87. = 4 1'issue du scrutin, les rapporteurs ouvrant l'urne
devant tous les électeurs du collége électoral, en retirent les
bulletins de vote et comptent les voix d'une manidre propre &
préserver le secret du voie de chaque électeur,

ARTICLE 88, -~ Tout bulletin rempli ou utiiisé d'une maniére contraire
aux dispositions contenues dans le présent titre est nul,

JaTICLE 89, - a 1'issue du dépouillement les rapporteurs annoncent
nrédiatement les noms ¢

a) du candidat appartenant & la-" New Eebrides Co=-operative Fede-
ration Limited " ayant obtenu le plus grand nonbre de voix H

b) du candidat appartenant au syndicat des Coopératives iutochto-
nes sous Contrdle Frangais ayant obtenu le plus grand nonbre
de volx 3

c) le candidat autre que coux nomnés au titre des alindas a) et b)
ci-dessus, ayant recueilli le »Hlus grand nonbre de Voix.

MMTICLE 90. - Les rapporteurs déclarent alors ces candidats dlus
nembres de 1'wessenblée ieprésentative en qualité de représe
des intéréts écononiques,

4lTICLE 91, ~ Dans le cas ou plusieurs candidats obtiennent un nombre
égal de voix, ce noubre étant suffisant pour 1l'élection de 1lt'un
d'entre eux, le plus Agé est déclaré é1lu,

ifin d'éviter tous doutes, il est précisé que si 1'ap-
plication des dispositions du paragrapze 1 ci- dessus a permis
a4 un candidat d'8@tre élu selon les dispositions des alindas a) ou
b) de l'article 89, lc candidat ex aequo errivant second par son
Age est élu au troisiéme siége, conformément aux -dispositions de
1'alinda c¢) de l'article 89 s'il a obtenu plus de voix que tout
autre candidat, '

: ' R
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ARTICLE‘Q2{'—”"A 1'issue du dépouillement et apvecvav01r déclaré le
résultat, les rapporteurs nrocaaent & l'établissement d'un procés-~
verbal.de 1'élection auquel sont joints les bulletins de vote
-ainsi que tout autre docunent exigé par les dispositions du pré-
sent réglement. Le proces—verDaL est signé par les rapporteurs et

fcontre31gne par au moins trois des électeurs présents du college
électoral,

.

Le proces-verbal est envoyé aux Commissa 1res—3e31dents gui
le conservent pendant au noing 12 nois,

ARPICLE 93, - .D&s que pps31ble & l'issue de l'élection les Commissai-
»res—ReSLdents font publier les résultats sur le plan locel de la
maniére leur semblant appropriés, ainsi gue par insgertion au
Journal officiel du Condominiun.

TITRE V - DISPOSITIONS DIVERSES -

uRLIbLE;zé Chague électeur a le droit de wmettre en cause la ré-
gularlte du scrutin dans la cirfonscription électorale ou dans
le collége électorzl ou il est inscrit, au moyen d'un recours
crit ou verbal présenté aux co—Pvéeidents de la commission du
contentieux électoral désigné par décision conjointe des Comnmis-
saireg~-Résidents, dans un délai de 14 jours francs & conpter du
jour de la publication des résultats par les Commissaires-nésidents,

Les réclamations déposées conformément au paragraphe 1 ci-
dessus, doivent énumérer séparément les moyens sur lesquels
ils sont fondés et formuler clairement leur objet qui pourra porter
sur '

.

a) l'annulation de 1'élection d'un candidat déclaré élu ; ou

b) 1'annulation de 1télection d'un candidat déclaré élu et la

ddclaration de 1'élection d'un autre candidat & ses lieux et
place 3 ou

c) l'annulation du scrutin dens une ou plusieurs circonscriptions
électorales .

La commission du contentieux électoral a le pouvoir de
procéder & toute enquéte, d'exauiner tous documents et de recueil-
lir tous témoignages gu'elle juge nécessaires a l'instruction du
recours.

La décision de la commission du contentieux électoral est

communiquée sans délai a 1'électeur ayant introduit le recours
et a toute personne dont 1l'élsction a fait l'objet du recours.

Leg uns et les autres disposent d'un délai de 14 jours francs 3
conpter du Jjour ol la décision a été rendue ou d'un ddlai plus
long que le Tribunal Mixte pourrait accorder pour des notifs va-
lables, pour interjeter appel de la décision devant le Tribunal
Mixte qui statuera alors en dernier ressort. Le Tribunal Mixte

o/




€tablit les r3gles spdciales de procédure concernant les appels
interjetés en ap pllcatlﬁn du présent article,- .
- . |
La Commission du Contentieux Electoral, aprzs l’explra-
tion-du délzi de 14 jours frwnws 4 compter du jour de la décision, ou
le Tribunal Mixte en cas &' appel, deivent communiquer inmddiatement
leurs décisicns aux Comuisgaires-iésidents qui prennent les mnesures
fropres & en assurer l'exécution, :

ARTICLE 95. - 1) Four le calcul d'vin pourcentage d'électeurs au sein
d’un college electoral contformément aux- dispositions du présent |
glcnent si ce ourcgnta;e ne correspond pas & un nombre entier '
d'elcct@urs, le nonbre choisi sera le nombre entier d'électeurs
imnédiatenent supérieur su nonbr e fractionnaire déterminé par 1le
calcul, ‘ ‘

2) Dans les cas ol lc présent réglement ou une ddeision
conjointe prise en vertu du présent réglement exige qu'une action
soit effectuée ou achevde & unoe date priéci ise, le délai expire

z

& 18h, le jour fixé,

LwRTICLE 96, - Le présent ueglement Conjoint sera publié, communiqyd
et enregistré partout ol bescin sers. 4

PORT-VILi, le 15 Septembre 1975

Le Comnissaire-Résident Le Connissaire-Résident
de Sa Majesté Brit tannique de France

auwx Nouvelles-Hébrides aux Nouvelles-Hébrides
ReWeHe DU BCULLY ‘ 2. GAUGER




